Varia

Arhivaar Maie Barrow elust Austraalias
ja eestlaste arhiivist Sydneys

Paavo Annus”

Maie, Sa ei ole siindinud Austraa-
lias. Rddgi, palun, mone sonaga,
kuidas Sa sinna sattusid.

Mina sattusin Austraaliasse peale
soda nagu viga paljud pagulas-
eestlased. Minu isa Osvald Talmet
oli lennuvéeohvitser! ja neljakiim-
ne neljandal aastal valmistus koos
Saksa lennuvdega lahkuma Eestist
Saksamaale?. Selleks et mind
ja minu ema mitte maha jitta,
muretses isa meile koha laevale
,Moero‘3.

Minu ema Dagy* ei tahtnud
iiksinda pogeneda ja radkis siis
oma Oega, et ta iithineks meiega
ja tuleks kaasa. Woodside'i pdgenikelaagris Louna-Austraalias 1949. Maie nukuga (va-

_Minu tadi Olli° oli aga prak-  sakult teine). Foto: Maie Barrow Eesti Arhiiv Austraalias
tiline inimene. Tema arvas, ega

pogenikelaeva peal restorani ega niisuguseid asju ei ole, pakkis toitu, riideid ja muid pampusid
kokku ja see koik vottis oma aja.® Kui me Tallinna sadamasse joudsime, siis Moero peal meie jaoks
enam ruumi ei olnud. Siiski Onnestus leida kohad laeval Lappland.

Mina olin siis kaheaastane ega maileta sellest eriti palju, aga laev siirdus Danzigi. Tee peal
pommitati ,,Moerot“, tuhanded inimesed hukkusid ja nii oli see dnneasi, et me jdime laevast maha.

Ja siis minu ema koos kolme voi nelja lenduri abikaasade ja lastega pogenes rinde eest Sak-
samaale. Seal litkudes, olime monikord rindest vaid paar kilomeetrit ees. Kuna mu ema oli saksa
ohvitseri’ abikaasa, siis saime vahetevahel ikka ka sdjavierongidega edasi. Kogu teekonda Baieri-
maale polnud siiski voimalik raudteed pidi jatkata, kuna raudteed oli mitmes kohas pommitatud.
Siis liikkusime jille jalgsi edasi. Teate soja lIopust votsime vastu Baieris. Jargnevad aastad moddusid
mitmes pogenikelaagris Saksamaal.

* Paavo Annus (1951), Rahvusarhiiv, Filmiarhiiv, arhivaar, paavo.annus@ra.ce

I Osvald Talmet oli 6ppinud Eesti S6javie Lennukoolis. Teise maailmasoja ajal teenis lendurina Wehrmacht i
eesti tiksuses (11. 66lahinglennu grupp). O. Talmet, kasikiri, 11. 66lahinglennu grupp, 1k. 3.

2 Viljalend algas Tallinnast 21.09.1944, lend Eestist Saksamaale. Kirjutamata memuaare. Osvald Talmet 02.
Fonoteegi nr. RMARH - 628882 (eetris: 07.10.1990). Enne véljalendu oli O. Talmet paigutanud abikaasa ja
tiitre Saksamaale suunduvale laevale.

3 Pérast Saksa juhtkonna otsust Eesti maha jitta saadeti lennusalga juhid eriiilesandega Tallinna, et teha kéik
voimalik lennuvéelaste perekondade evakueerimiseks. H. Arro. Eesti lendurid lahingute tules. Tallinn, 2008,
1k. 87.

* Lydia Dagmar Vennikas.

5 Olga-Marie Vennikas.

% Ema hakkas liha ja saiu kiipsetama, et oleks tee peale toitu votta, samal ajal oli tarvis pakkida koik, mis pidi
teele kaasa tulema. Ei olnud enam aega moelda ega olukorda arutada. A. Zechanowitsch (ema Olga-Marie
Vennikas). — Pogenemine kodumaalt. ERMi soprade aastaraamat. Lee, 10.2004, 1k. 75

7 Osvald Talmet, mereluure lennusalga 1./127 Oberleutnant.
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Siis, kui isa tuli sojavangilaagrist
tagasi, oli Iopuks kées aeg otsustada,
kuhu edasi. Muidugi tahtsid koik
Ameerikasse minna, aga Ameerika
valis viga ettevaatlikult, keda vastu
votta. Endisi sojavielasi, kes olid
Saksa sojavdes teeninud, nad ei
tahtnud. Muidugi, kui sa valetasid
ja said voltsitud paberid, siis sa said.
Aga minu isa oli niisugune tiiiip, kes
seda ei teinud. Nii me siis Ameeri-
kasse ei saanud.

Kanada tahtis vallalisi noori ja
tugevaid, aga Austraalia oli nous
votma ka perekondi ja nii me Aust-
raalia sihiks ka valisime.

Isa saabus Austraaliasse kohale
kuus kuud varem. Kohapeal laenas
ta kellegi kiest kaks Sillingit, et meile
kirja kirjutada ja teatada, et oli koha-
le joudnud. Umbes kuus kuud hiljem
joudsime laevaga lopuks Adelai-
de’i. Isa oli meil vastas. Olime kolm
nédalat ,,labikaigulaagris“.® Seejérel
leidis isa meie jaoks korteri. Uldiselt
oli peale soda Austraalias viga raske
kortereid saada. Valitsesid majan-
duslikult rasked ajad. Elasime selles
korteris umbes kaheksateist kuud.
Enne meie saabumist oli isa juba
maja tarbeks krundi ostnud. Koos
oma sopradega ehitas ta tiles viike-
se, asbestiga kaetud seintega maja.  Perekonna taasiihinemine Adelaide’is 1949. Maie ema siiles valge
T66 oli organiseeritud nii, et isa  juuksepaelaga. Osvald Talmet seisab (kaabuga hérra mantlis).
kirjutas iiles, mitu tundi oliigamees  Foto: Maie Barrow Eesti Arhiiv Austraalias
tema maja ehitusel niddalaloppudel
t60d teinud. Paljud maja ehitusel tootanud eestlased elasid siis ikka veel kortermajades. Kui teised
eestlased olid nddala kestel so6nud vaid Austraalia toitu, siis minu ema keetis neile suure pajatie
eestiparast toitu. See lisas indu ja oli stiimul, et maja ehitamisel kaasa liiiia. Sedaviisi saimegi juba
12 kuu pérast oma majja elama.’ Hiljem to6tas isa muidugi sama palju tunde soprade heaks, kuni
ka nemad oma majad valmis ehitasid. Nii kasvasin ma tiles Adelaide “i eesti peres. Kodus riékisime
eesti keelt, lisaks kiisin eesti tdienduskoolis. Nonda viibisin esmaspéevast reedeni ingliskeelses
keskkonnas, reededhtust esmaspievani viibisin aga eestlaste keskel.

Koigil pogenikel siiski nii histi ei ldinud. Austraalia oli ainuke riik, kes vottis vastu perekondi ja
monikord voeti kaasa ka vanaisa ja vanaema. Esimene peatuspaik oli tavaliselt ,,1dbikédigulaager*.
Enamasti tehti perekonnapeaga kaheaastane to6leping. Monikord saadeti mees pohja poole, ndi-
teks Queenslandi uraanikaevandusse, naine ja lapsed jdid siis laagrisse maha. Tuli ette ka selliseid
olukordi, kui olid saabunud naised lastega ja nad pidid oma lapsed lastekodusse panema, kuna ei
saanud nende eest hoolitseda.

Minu isa tootas Holdeni autovabrikus!® ja ema kangruna tekstiilivabrikus ACTIL!L See, et
ema tool kiis, oli Austraalias kiillaltki omapirane, sest reeglina abielus Austraalia naised t60l ei

8 labikdigulaager® = pogenikelaager (Austraalias).

9 1951. a. joulude eel kolis perekond uude majja. O. Talmet. Minu mélestused, 1991, 1k. 26 (késikiri).
10 General Motors Holden Adelaide is.

11" Australian Cotton Textile Industries Ltd. (ACTIL)
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kdinud. Adelaide “is elades votsid minu vanemad aktiivselt osa eestlaste huviringidest, eriti isa, kes
oli pea iga uue irituse algatajate seas. Ta laulis meeskooris ja vaatamata koikidele vintsutustele
elas 92. eluaastani.

Sinu isa Osvald Talmet osales Teises maailmasojas Saksa lennuvde koosseisu kuulunud lennuiiksuses.
Kas isa on hiljem neid aegu ka meenutanud?

Isa ei rdédkinud sellest ajast eriti palju. Viga palju oli neid mehi, kes olid need siindmused kord
juba lébi elanud ega tahtnud neist {ildse rdédkida, eriti peale Austraaliasse saabumist. Kui meie
lennuvéde mehed eesti paevadel juba kord kokku said, siis istusid nad monikord koos terve 60 ja
jutustasid oma lugusid. Nad olid siis juba vanad mehed, aga kui neid aastaid meenutati, siis isegi
justkui muutus nende hdil nooreks. Neil kohtumistel elasid mehed neid momente ja olukordi
uuesti labi, viibides samal ajal otsekui teises ajas ja ruumis. Ma méiletan histi kahte episoodi, mida
isa oli kord Kevinile,!2 minu mehele radkinud.

Esimene juhus, kui ta vaenlase piiri ldhedal oli parajasti tagasilennul, juhtus midagi mootoriga.
Peale hidamaandumist ta ei teadnud, kas oli juba Eestis voi ikka veel Venemaal. Natukese aja
jarel pogenedes kuulis ta metsas hddli ja ldhemale joudes selgus, et ridgiti eesti keeles. See oli
loomulikult tema jaoks suur stindmus, et oli juba omade keskel kodumaal.

Teine episood, mis histi meelde jadnud: iga kord, kui ta tuli iilesande tditmiselt tagasi, tegi ta
tiiru iile vanaisa talu Kirnas, kus parajasti viibis Osvaldi ema. See iilelend andis méarku, et tema
poeg on iilesande tditmiselt onnelikult tagasi podrdunud, ja mis peamine, et elus.

Aastaid hiljem, kui istusin Rahvusarhiivis ja lehitsesin isa dokumente, leidsin teiste seast iihe
ajaleheviljaloike, kus kirjeldati aumarkide véljajagamist peale teatud arvu 60lendude sooritamist.
Sel korral jagati vélja kiimme raudristi ja vaid tiks kuldrist. Kiisisin tookord isa kdest, et miks vaid
tiks kuldrist 10 raudristi kohta. Isa vastas, et enamik lendureid ei elanudki nii kaua. Nii et see oli
siiski viga ohtlik tegevus.

Pdrast giimnaasiumi oppisid iilikoolis keemiat. ..

Minu koige tugevamad ained koolis olid matemaatika, fiiiisika ja keemia. Nii algasid 1960. aastal
opingud Adelaide i iilikoolis keemia erialal. Sel ajal oli iilikoolis dppimine veel tasuline. Kui
hasti laks, siis said riigilt stipendiumi ja monikord sai selle toetusega osta isegi ka dpperaamatuid.
Kui olid aga kiillalt vaene, maksti kinni ka elamiskulud. Kuna isa ja ema molemad t66l kéisid,
olime ,liiga“ joukad, et tdit stipendiumi saada. Mulle maksti siis kinni iilikooli 6ppemaks ja osa
Opperaamatute maksumusest. Elamise raha aga mulle sel ajal ei makstud. Stuudiumi 16petasin
B. Sc. (keemia) kraadiga. Seejarel tootasin tihes riiklikus analiiitilises laboratooriumis ja see t66
mulle viga meeldis.

Jargnes abielu ja kuna minu abikaasa Kevin Barrow siirdus to6le Londoni, siis Inglismaal t06-
tasin seitse aastat suuruselt kolmanda iilikooli University College London juures, alguses tehnilise
assistendina ja seejérel teadurina.

Austraalia ajalehest Meie Kodu saame teada, et pdrast iilikooli oled end tiiendanud veel kahel erialal,
millel pole keemiaga just koige lihemat seost. Kuidas see juhtus, et liksid hiljem oppima prantsuse
keelt ja seejdrel lisaks veel arhiivindust?

Kui minu abikaasa Kevin sai NSW iilikoolis!? lektori koha, poordusime tagasi Austraaliasse. Siis
siindisid meile kaks last. Nendega kodus olemine oli viga hea, aga mitte nii viga vaimustav. Siis
otsustasin, et ldhen dppima tlikooli prantsuse filoloogiat.!* Noorte korval oppisid minuga koos
veel kuus minuealist naist. Nooremate iilidpilaste jaoks olime me ,,Golden Oldies“, nad vaatasid
meie peale kui ajaloost vilja ilmunud kuldsetele vanuritele. Aga ,.kuldsed vanurid® laksid oppima
selleks, et nad olid millestki huvitatud. Noored lihtsalt jatkasid oma haridusteed peale keskkooli.
Samas olime meie aga rithmas tippdpilased. Prantsuse filoloogia 10petasin 1980. aastal BA tasemel.

12 Kevin Barrow, Maie abikaasa (1965).
13 University of New South Wales in Sydney.
14 Macquarie University in Sydney.
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Edasi tootasin abikaasa Kevini assistendina ja samal ajal hakkasin tegema magistrikraadi juba
keemia alal. Seega tootasin iilikoolis ja olin samaaegselt ka tiliopilane.

Uhel pieval aga koputas minu 6lale Austraalia Eesti Seltside Liidu esimees Raivo Kalamie ja
itles, et tahab minuga riikida. Oli ette teada, et kui Raivo Kalamie tahab sinuga midagi radkida,
siis ei tdhenda see ,,midagi head“. Nagu ma juba ette aimasin, tihendas see t60d. Ja siis pakkuski
ta mulle arhivaari kohta. Motlesin, et miks ka mitte, sest olin monda aega iilikooli juures organi-
seerinud pruugitud raamatute miiiiki — ja kui raske see ,,arhiivi viark® voib ikka olla! Nii {itlesingi
talle oma jah-sona.

Nonda tostsin oma arhivaariametis esimesel aastal materjale ithest kohast teise ja motlesin,
kuidas neid oleks parem korraldada. Doktor H. Salasoo oli viagev koguja, tal oli toesti hea kogu,
aga ta ei olnud arhivaar, mitte selle sona klassikalises tihenduses. Tema teadis alati, kus materjalid
paiknesid, aga keegi teine ei teadnud.!® Terve esimese aasta kestel helistasin iilikooli arhivaarile
ja kiisisin, kuidas ma seda voi teist asja teen. Lopuks otsustasin aga, et 1ihen ja 6pin arhiivindust.
Valisin vélja vaid need ained, mis minule arhiivitoos vaja lahevad ja samuti mis mind ka huvitasid.
Voib-olla kaks kuud 6ppisin seal, kuni taipasin, et mind huvitab koik, mis seotud arhiivindusega.
Siis alles sain aru, et kui sa selle valdkonnaga tegelema juba hakkad, siis see sind kunagi enam ei
jata. See on nagu ,,verehaigus®. Viimasel aastal koostasin magistritood paralleelselt todga Sydney
Eesti Maja arhiivis. Samal ajal tootasin veel Sydney Botany linnaosa arhivaari kohal. Pean iitlema,
et koik iilikoolikraadid meeldivad mulle, kuid see arhiivinduse alalt saadud kraad teeb mind koige
rohkem onnelikuks.

Oled siindinud Eestis, iiles kasvanud ja hariduse saanud aga vooras keskkonnas, kaugel Austraalias.
Kellena Sa ennast oieti tunned?

Kodus radkisime eesti keelt, kiisin eesti tdienduskoolis, osalesin gaidide tegevustes, 16in kaasa
rahvatantsurithmades. Esmaspéevast reedeni aga viibisin koolis ingliskeelses miljods. Reede ohtust
ptihapédeva ohtuni raédkisime aga ainult eesti keelt. Koik need tegevused toimusid Eesti Majas ja
selle imber. See ei olnud kiisimus, kas ma olen austraallane voi eestlane. Siis, kui olin veel téitsa
laps, olid meie pere tuttavad ainult eestlased. Alates esimesest klassist kuni giimnaasiumi 10puni
olid peaaegu koik minu sobrad, kelle siinnipdevadel kéisime, samuti eestlased. Muutus toimus
aga siis, kui tlikooli astusin. Siis laienes ka minu tutvusringkond: tulid teised huvid, kuid isegi
iilikoolis oppides oli seal Balti iilidpilaste tithing. Adelaide “is polnud nii palju eestlasi, et eraldi
organisatsiooni moodustada. Uhte aga teadsin ma alati — et olen eestlane.

Olen niitidseks Austraalias elanud 68 aastat. See on paratamatu, et kindlasti on see elu siin
minusse mingisuguse jélje jatnud. Ma ei motle iga paev, kas olen eestlane voi austraallane. Olen
monikord oma sopradele ja tuttavatele sellele kiisimusele vastust otsides selgitanud neile: kui
juhtub, et areneb vilja tiks vaga, isegi vigagi teoreetiline olukord, kus ma voib-olla satun raskus-
tesse. Siis voib-olla tuleb mingi identiteedikriisisarnane olukord minu sees — kas olen austraallane
voi eestlane? Selle koige selgituseks kujutame niiiid ette, et Austraalia jalgpallimeeskond ja Eesti
jalgpallimeeskond jouavad maailmameistrivoistlustel finaali ja siis otsustatakse dra maailmameistri
tiitli saatus. Ja ma pean valima, kumma meeskonna poolt siis olen. Aga ma olen kindel, et sellist
voimalust iialgi ei tule. Ei Eesti meeskond ega Austraalia meeskond joua kunagi sellisele tasemele.
Ma lihtsalt olen mina ja see eesti péritolu ja Austraalias elamine on lihtsalt osa minust.

Kas Austraalias elades unistasid, et saabub pdev, mil astud veel kunagi kodumaa pinnale?

Minu polvkonnale oli Eesti otsekui unistuste maa, millest meie vanemad ikka ja jille radkisid.
Muidugi igatsesid koik, et Eesti saab kunagi vabaks, aga oma stidames me seda ei uskunud. Kui
ma esimest korda 1967. aastal Tallinna kiilastasin, tundsin ma kohe paljud kohad Tallinnas dra:
Kolm Ode, Toompea, raekoda... Seda kéike oli tookord oma silmadega nii kummaline niha.
Tallinna tanavapilt oli hall, varve peaaegu polnudki. Autosid oli siis vihe. Eestlased olid té-

15 Kuigi kéik saabunu hoolikalt registreeriti, osutus triikiste leidmine pérast arhivaari manalateele minekut
ilma tema hiilgava méluta peaaegu voimatuks. Materjali siistematiseerimine ja kataloogimine on arhiivi
praeguste hooldajate mureks, sest pole lihtne arhivaalide suures hulgas orienteeruda. A. Valmas. Eesti Arhiiv
Austraalias. — Akadeemia 2009, nr. 4, 1k. 858.
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naval vaiksed ja hoidusid liigsest tdhelepanust. Kodus oldi aga ikka truud eestlased. Lastele oli
varakult selgeks tehtud ja opetatud, et véljaspool kodu neid jutte, mida kodus ridgitakse, pole
vaja riadkida. Teiselt reisilt Eestisse, 1973. aastast on silme ees ja meeles pikad jarjekorrad, et Viru
hotelli sisse saada.

Oled Eesti Arhiivi Austraalias juhtinud pea veerand sajandit. Rddgi palun oma to6st arhiivis. Kui
kaugele olete arhiivi korrastamisel joudnud?

Alustan meelsasti sinu kiisimuse teisest poolest. Monikord ma maotlen, et me oleme viga kaugele
joudnud, teine pdev aga, et sel arhiivitool ei tule mitte kunagi 16ppu. Kiillap sarnaselt tunnevad
ilmselt koik need, kes on arhiivitddga vihem voi rohkem kokku puutunud.

Ajal,'® mil ma arhiivi iile votsin, oli see dsja imber kolitud dr. H. Salasoo kodust Sydney Eesti
Maja ruumidesse. Materjal oli paigutatud riiulitele nii, nagu neid oli omal ajal korrastanud dr. H.
Salasoo. Dokumendid seisid vaheldumisi aruannete, raamatute ja fotodega.

Arhiivi korrastamise esimeses etapis eraldasin raamatud enam-vihem teemade jargi. Isiklike
dokumentide jaoks tegin lihtsad arhiivikastid, dokumendid korrastasin tdhestiku jirjekorras. Nii
hakkasime mingit sisteemi dokumentide seas tiles ehitama.

Varem oli meie arhiivi koondatud viga mahukas eesti pagulasajalehtede kollektsioon. Kuid
ikski arhiiv pole nii suur, et sinna koik dra mahutada. Siis tegime otsuse, et meie sdilitame iiksnes
Austraalia eestlaste ajalugu. Niitidseks on peale isiklike dokumentide kogu ka Austraalias tegut-
senud eesti organisatsioonide dokumentide kogu.

Meie raamatukogu sisaldab teatmeteoseid, ilukirjandust, pagulaseesti kirjandust ja Austraalia
eestlaste kohta kirjutatud triikised. Varem oli meil véga ja viga palju eestikeelseid ajalehti, neid
saadeti omal ajal kokku tervest maailmast. Pakkusin neid ajalehti teistele muuseumidele ja arhii-
videle. Need olid viga onnelikud, aga keegi neist ei tahtnud ithest ajalehe nimetusest tdielikku
kollektsiooni. Niiteks ajalehest Eesti Hadl sooviti hankida vaid tiksikuid numbreid. See vottis aga
tohutult aega, et igaithe jaoks vajalik vélja noppida. Niiiid sdilitame austraalia eestlaste ajalehest
Meie Kodu kaks eksemplari. Mujalt saabunud ajalehti, nagu Eesti Paevaleht ja Eesti Elu,!” hoiame
me alles aga vaid kaks aastat.

Arhiivi korrastamine, kirjeldamine, teemade jargi kokkupanemine ja kataloogide koostamine
on pidev t00, mis jatkub ka tulevikus.

Meie arhiivis tootavad vabatahtlikud tavaliselt tiks pdev nddalas.'® Igaiihel neist on oma t6616ik,
millega tegelda. Valler Lipping koondab kokku organisatsioonide dokumente ja sisestab andmed
kataloogi. Leena Treffner korrastab ja tiiendab raamatukogu. Jiiri Woan tegeleb fotokoguga,
Elli Annuk! koostab ajalehe Meie Kodu indeksit ja kogub eestlaste andmeid surmakuulutustest,
Elvi Suviste tegeleb helilintidega. Reet Simmul?® on koostanud isiklike dokumentide kataloogi ja
praegu tootab pogenikelaagri dokumentidega. Mina tegelen nende asjadega, millega keegi teine
ei taha tegelda, votan kiilalisi vastu ja vastan kiisimustele. Mul on tunne, et meil koikidel on siin
Eesti arhiivis t60d terveks eluks.

Pisut rohkem kui kiimme aastat tagasi, kui kiilastasin esmakordselt Sydney Eesti Maja ja arhiivi, algas
Jdrjepidevam koostoo Rahvusarhiivi filmiarhiiviga.

Kuna meie arhiivis puudub tehnika helisalvestiste digiteerimiseks, oleme kiisimuse lahendanud nii,
et helilintide ja helikassettide salvestised oleme iile andnud Rahvusarhiivi filmiarhiivi. Neist tehtud
digiteeritud koopiad oleme aga tagasi saanud oma arhiivi Sydneys CD-del ja hiljem DVD-del.
Eelmisel aastal andsime iile filmiarhiivi suure hulga heliplaate ennes6jaaegsest perioodist. Uhe
heliplaadi olemasolust polnud jalgi tiheski eesti heliplaatide kataloogis. Teise kohta oli teada vaid

16 Alates 1. juulist 1994. A. Valmas. Eesti Arhiiv Austraalias, 1k. 856.

17 Ajalehed Meie Kodu, Eesti Pievaleht, Eesti Elu ilmuvad téinaseni vastavalt Sydneys, Stockholmis ja Torontos.

18 Vabatahtlike toopiev Sydney Eesti Majas on tavaliselt kolmapéev ja sel ajal on arhiiv avatud ka kiilastajatele.

19 E. Annuk on arhiivis tootanud iile 30 aasta.

20 R. Simmuli isa Elmar Pirjel oli pérast keskkooli 1opetamist 6ppinud samuti Eesti Sojaviie Lennukoolis.
Teise maailmasoja ajal teenis ta mereluure lennusalga 1./127 tehnilise ohvitserina. H. Arro. Eesti lendurid
lahingute tules. Tallinn, 2008, lk. 125.
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fakt plaadi véljaandmise kohta, plaadi fiiiisilise olemasolu kohta seni andmed puudusid. Viimase
postisaadetisega saabusid aga eestikeelsete raadiosaadete salvestised Austraalias. Kiillap saab
varsti kuulda, millest radgiti neis saadetes eesti kuulajale 1970-ndate 16pus ja 1980-ndate alguses.

Eesti Arhiiv Austraalias oli mujal elanud eestlaste seas tuntud ja sinna saadeti hoiule eri
aegadel lindile iiles voetud salvestisi eestlaste avalikelt iiritustelt Goteborgis ja teistes maades,
nagu Inglismaa, Kanada, Saksamaa ja USA.

Omaette ponevaid lugusid sisaldavad helilintidele sisse loetud ja seejirel posti pandud helikirjad.
Viikeste mootudega helilindid liikusid Ameerika Uhendriikide ja Austraalia vahel.

Nii tervitasid, jagasid rodme ja muresid ,,silmast silma ndgemata ja kdtt andmata“ arhivaar Hugo
Salasoo?! ja Heino Taremie New Jersey st USA st.22 Samal viisil liikusid Oskar Nahe helikirjad
Stockholmist Austraaliasse H. Salasoole 1960-ndate teisel poolel.

Meie arhiivist on saanud tdiendust lisaks ajalehtedele Eesti Kirjandusmuuseum, Eesti Hoiu-
raamatukogu, aga ka Eesti Spordi- ja Olimpiamuuseum? Tartus ning teised maluasutused.

Olete juhendanud, abistanud ka teiste Austraalia vahemusrahvaste arhiive kogutud materjalide kor-
rastamisel.

Oleme mitme Sydneys tegutseva vihemusrahvuste grupi esindajatele abiks ja noustanud neid oma
arhiivide korrastamisel. Loodan, et meie juhendamisest on vast kdige rohkem kasu saanud hor-
vaatide rahvusgrupp Sydneys. Teiste rahvuste esindajatele oleme samuti korraldanud arhiivipdevi.
Neil osalejate seas on lisaks juba nimetatud horvaatidele veel hollandlasi ja hiinlasi.

Aeg-ajalt korraldame ka infopievi kohalikele huviringidele. Sellise vastuvotu juurde kuulub
sageli ka kiilaliste toitlustamine. Monikord on kiilalised tellinud ka 1ounalaua. Siis mina valmis-
tan selleks puhuks borsi voi Reet teeb frikadellisuppi. Selle jarel on laual kringel ja kohv voi tee.
Kiilastuse ajal tutvustame gruppidele Sydney Eesti Maja piisinditust. Ekskursioone juhivad siis
Elli, Reet, Jiri ja mina. Selline vastuvott on kiilalistele tasuline ja nii saame teenida vahendeid
oma arhiivi kulude katteks.

Maie Barrow "t kiisitles Rahvusarhiivi filmiarhiivi arhivaar
Paavo Annus

(mai—juuni 2018)

21 H. Salasoo helikirjast H. Taremiele (1967) EFA_0706_H_HL 4323.

22 H. Taremie valminud arhiivihoonest ja korrastustéode hetkeseisust Eesti Arhiivis Uhendriikides (1968).
EFA_0706_H_HL 4326.

23 Eesti Spordi- ja Oliimpiamuuseum sai meilt 1920. aasta oliimpiaméngudest osavotudiplomi kergejoustiku
alal, mis oli kiill maailmas juba palju ,,ringi rannanud®.
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